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O wpoeopog s Kurproxkng Annokpatiog 6to Aovoivo

As part of President Anastasiades’ ‘Guest of
the UK Government’ visit, he met with Her
Majesty the Queen, the Prime Minister, HRH the
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O Ipiyxmag g Ovoriog prho&évnoe de&imon 6to TaAdTt Tov MIAKLyyop Yo vo TIUAGEL TV
Kumploky kowdtta tov Hvopévov Baciieiov kot tovg 6tevois decpovg petaéd Hvopévov
Baotieiov ko Kdmpov. H de&imon, pe titho «loptdlovtag v Kdmpoy, mpaypatorodnke
10 PBpadv g Asvtépag 4 Moptiov pe v mapovsio tov I[piykuma g OvoAiog, ToOL
[Tpoédpov ¢ Kvumpiaxng Anpoxpotiog k. Nikov Avootacidon kor 150 Kompiwv g
Bpetavikne wovmplaxng olaomopds. Emiong, o IIpoedpoc g Kvumpiaxng Anuoxkpoatiog
ocvvavinnke v Tpitm 5 Maptiov pe tov Ilpiykima g Ovoriag kot tov Aovko TOL
Kéympird, kabog xkor v Avtod Meyorerdomnra Bacsidiooo Elcdfetr B ' v Tetdptn 5
Maoprtiov oto Avdktopo tov Mmbxryyop. Térog, 10 amdysvua g Tpitng 5 Moaptiov o
[Ipdedpog Avaotactadng eixe ovvdavinon pe v [Ipobovrovpyd Theresa May.
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KaOapn Asvtépa
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E.IL.X. Gearies
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E.IL.X. Leicester
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Eoptaopoi 251 MapTtiov kon 1ng Anprriiov

HoMmTtioTiK] €KAo Yo Tov fjpwa Evayopa
HoAnkapion oty kowotnta Ay. EAgvOepiov,

E.IL.X Sheffield

E.IL.X Northampton
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NwkoAdov,

Acton

E.ILXZ. Ay.

E.IL.X. Cardiff
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| Hopmaporkiakdg eoptoocpoc 2019 |

Tnv Kvpwokn 31 Maptiov, oto Ashmole Academy, npaypatoronmOnke, 6wrmg KGOe
xpovo, o IMoprapoikiakdg goptacpos yio Tig €0vikég emeteiovg g 25ng Maptiov
1821 ko ¢ Ing Anpraiov 1955, mov dwpydvmoe  EOvuc) Kvrproxkny Opocrovoio.
Y10V @eTvO goptOoopld, emionupog omAintis MNrav o KaOnynmig Ap Kompog
NwoLraiong, Professor of Fetal Medicine, Ogpehiotig TS epufpoikng wotpikic.

210 KOAMTEYVIKO Tpoypoppo Ehafav pépog modLd TOV EAMVIKOV GYOAEI®OV TNG
Hoapowiog pog. To kailTeyvikd Tpdypoppe mtapovsioace N ekmadevTikog Tng KEA
0i/60 Huédva Kovotavrividov.

KoAlregyvikég Zoppetoyés padntov EAnvikav Xyoieiov
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{ Ap. Ktmpog Nikohaiidng ,
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To E.ILX. Potters Bar yi0ptace ta
Yapavta ypovia amwd TNV idpuvon Tov.
Hoapéotn n EmBsopntpro e KEA
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E.IL.Y Leeds

To EIIX otnv kowotnta 1oV Leeds anéktnoe véeg aifBovoeg 010 aoKkaiiog.

EmOsopntpra [poictapévne g KEA k. Mapia IMorarlodkae, 6e Tpoc@atn emiockeyn
TNG 670 G)0AEi0.

H k. HomoroOko eixe v svkapio va Eevoynlei amd tov mpoedpo TG OYOMKNS
egmrpoms K. [lapn Iaocydin kor 1 dievdivrpra Tov oyoieiov k. Mapio Kapayiopyn
0TI 0i00V0ES O10UCKOALN KO VO OEL TOLOLA KOl EKTULOEVTIKOVS TV MPO. AELTOVPYING TOV
oolreiov.

g YMPLOTES GUVUVTIGELS PE T1| GYOAKY] EMTPONN KL TOVS EKTULHEVTIKOVG TOV GYOAELOV,
ovintOnkay O<pata opydvmong Tov 6Y0AEi0V Kol EKTALOEVTIKA OEpaTo avrioToyo.
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50xpova Kvaprakng Exmaidevtikng ATTOGTOANG

H Kvunmplaxkn Anuoxpartia, Siaypovikd Seiyvel evaoBnoia oTig avAyKeg TG OUOYEVELAS OTO
Hvopevo BaoiAelo, 18waitepa amd 10 1969, oto Bepa g exmaidevong. Méow touv Ymovpyeiov
[MaiSeiag kan IToAttiopov, pepiuva wote va vapyel n Kvmplaxn Extadevtikn AmtootoAn (K.E.A.)
ot MeyaAn Bpetavia xat va fonda ta madid twv Amodnuwv pag otnpidoviag tnv TapoiKloK)
exmaidevon.

T eTvi) OXOAKT XPOVIA CUUITAT|POVOVTAL 50 XPOVIA aIt0 TNV Snuiovpyia kot §paotnplomoinon
g oto Hvwpévo Baoiieto.

Me agopun ta 50xpova tg KEA £xouv mpoypaupatiotel Siapopeg Spaoelg, eviog twv EITX.
AToxopO@®UA TV £0PTACTU®V, Oa elval 1) TOAMTIOTIKT|] eKONA®MOT e KAAAMTEXVIKO TTPOYPAUUA QTTO
S Twv oxoAelwv pag pe Bepa v Kompo, omov Ba mapovoiaotolv, HECA O AOYOTEXVIKA
Spwpeva, Baokol otabuoi g 1otopiag g Kvmpov kat g mapoikiag oto H.B.

H exnAwon Ba Aafet xwpa oto East Barnet School, 5 Chestnut Grove, East Barnet, Hertfordshire,
EN4 8PU, U.K., otig 19 Malov 2019, 0TIC 4:00 WL

EicoS8og EAeti0epn
Amapaitnt n kpatnon BEoewv oto

https://www.eventbrite.co.uk/e/50years-kea-tickets-59164130507

KYTIPIAKH YITATH APMOZTEIA ZTO AONAINO
KYTIPIAKH EXTIAIAEYTIKH ATTOZTOAH
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NPOXKAHIH

H Kuxpof Bexaideuroaf Axcorodyf Aeufdve oyy vig)f va oag spooxaléve

ox wodirioroof exSiiway, xou Siogyaviver we Ty evxaiplz Ty ovpEdpwonc

50 prdvey axd oy (Gpocy 6
H exBihwon Sa hafict yipa oro East Bamet School, 5 Chestrut Grove, East Barnet, Mertfordshire, ENg 8PU,

WX, 7115 19 Maiow 2019, 771 4:00 . v
9.
L > e
ElooBoc EAedBepn 6 O
Auapalyoy y xpdrgon dlotwy oo "joyears KEA™ (Eventbrite)

MAnpodopiss: ThA: 0208 881 6982 [ email: soycarskea@gmail.com
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Hpuegpoioyro - Meyarec I'optéc

01.04.2019
EOvikn Enéterog
Ing Anprhiov 1955

19.04 - 02.05.2019
Awkonég Tov Haoya

20 .4.2019
Yapparo Tov Aalapov

21.4.2019
Kvpuwkn tov Baiov

22.4.2019 - 27.4.2019
Meyain Efoopdda

Avwo Iaoyo

In Anpriiov 1955

TPAT'OYAI
I'TA TO METAAO AAEP®O MAX

Na apovue pio. 6Toyova or’ 10 Ao 6ov
va kaBapicovue to 01Ko puacg,

VO TAPOVUE UI0. CTAYOVO. AT’ TO QLU GOV
VO UTTOALA.GOVUE TO OIKO HAG,

Vo TAPOVUE UI0. CTAYOVA AT’ TO AIUA GOV
vo. fayovue To 01k puog

Vo {1 UTTOPECEL T TOTE

va to {eOwpracel o pofoc.

Na wapovue to teievtaio oov fléuua

Va HOS KOITALEL va uny CEGTPATICOVUE,
Vo TAPOVUE TNV TEAEVTALA, GOV EKTTVON

va yoovue oéoyovo v’ avamvéovue
XIALAOES ypovia,

VO, TAPOVUE TIG TEAEVTAIES GOV AEEEIS

VO YOVUE VA TPAYOVOOUE

aveEavtinta epfatipra yro T AevTEPLA. ..

Kwotag Movng
(“Zmypeg”, 1958)

O I'pyyopns Avéevriov,
vrapynyos tis EOKA.

'Eywve olokavTtmwuao 6to
KPRopUysTo TOv 6TOV
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H ovpfovin pog

12 mpdypoto wov wpEmeEL va Yvepilovy ot YOVEIg
OV NEYUAMDVOVY OIYAMGTU TULOL]

(B'népog)

7. Mnv axovte Kokés cuppfoviég

Towg vtapEovv popég mov Evag 101KOG Bo GOG TEL VOL GTOUATIOETE VO LAATE GTO TOdi 60lG 6€ KAmola
OLYKEKPIUEVT YADGGO. Edv éxete appiPories yio TNV YAOGGIKY|
avATTLEN TOV TS0V GOG LUANOTE GE VOV E101KO TTOL £)EL EUTEPIN
OTNV QVTLETOTION SIYAWCCWOV TdLDV.

8. Agv givon mavrTa Okoro

Bo VTaApEOVY TOAL®OV €MV TPOKANGEIS KATO Tn OlGpKEW TOV
Talld100 TG TOAVYAMGOONG OIKOYEVELAS GOC — TMEPO OO TOVG
AUPIOPNTIEG KOl TOVG OVEVIUEPMOTOVG «EBKOVG» Oa vdpEovv mo
YEWPOTOOTA eumddio: Bo pmopéoete vo peivete motol 6to GYES0
cag otav 1 {on «aml®g cvuPaivey Kot QEPVEL EKMANEEIG He T
HOPON  OAAOYDV OTIG OIKOYEVEWNKEG GUVONKES, WETOKIVIGELS,
emoyyeApatikeés eEeMEels, emppoés amd aAlovg KtA; Otav vidbete
ta Svokola, (nthote cupPoviég kat forOeta.

9. To ma1di 6o pwopei vo. 60g amavtael 611 «Ad005» YAOooo

Av16 ovvnBwg mpooPaiet TNV HEOVOTIKY YAOGGH. N1dOeTe OTL YXETE KAVEL TOL TAVTO COGTA KO EXETE
EMUEIVEL KOt TAPOAD, QVTA TO alyYEAOVOL GOG YUPVAEL OTO TO GYOAEIO 1oL LEPOL KOl OEV GOG ATOVTAEL TTLOL
oTNV YA®GGa 60G. O VIDGETE AITOYONTEVUEVOL KOl ATOKAPIIMUEVOL OTav ovTd GLUPET, adAd sival
KPIGILO VO LNV T TOPOTHGETE GE OVTO TO GUELO KO TOL GUVEYICETE VOL EMUEVETE Ko v €tvort Suvatdv,
va avénoete to ypdvo Ekbeong.

10. To wondi coc 00 TOKTIOEL P10 TAELAO O TAEOVEKTRATOV KAOAG YIVETUL TOAVYAMGGO

Edv €yete akdpo apeiores yio To ov TPEMEL Vo LEYOADCETE TO Tadl Gag MG diyAmcco 1 0L, dupdote
YL OAQL TOL POVTOCTIKG TAEOVEKTHLOTA TOV B0l AITOKTIGEL TO TOSL GO EAV OVTWOG OMOPUGIGETE VO TO
kévete. Olot BEAovpE TO KOADTEPO Yot T TOLOLAL OGS OTTOTE YTl VO UV oTNPIEETE TO H1KO GO GTO VO
QITOKTNGEL GO TO VTEPOYO dMPO TOV VoL LMAAEL TEPIGGOTEPES OO Lot YADOOEC;

11. Agv 00 T0 pPETAVIOGETE TOTE

Agv B0 pETAVIOOETE Yo TNV omOPOACT GOG VO LEVETE MOTOlL 6T0 0YE010 oG Kot vo €yyundeite 6Tl T0
Todl 6og UEYOAMVEL WADVTOG OAEG TIG YAMGGES TNG OIKOYEVELNG. ATO TNV GAAN TAEVLPA, LIAPYOLY
TOoAAO1 YOVEIC 01 070101 AVTOVVTOL TOL TOPATNCAY TNV TPOCTAOELD VO LETOOMDGOVV TIG YADGGEG TOVG —
Y10 VO NV 0VOQEPOVLLE OAOVS TOV EVIAIKESC TOV EKPPALOVY TNV GITOYONTELGN TNG Y10 TO YEYOVOG OTL dEV
dWOayONKay pio YAOGGO TOL 0 TATEPAS TOVG 1) UNTEPA TOVG NEEPE OTOV MTAV LUKPOL.

12. Oa gioTe vAEPNQPOVOL

Ba giote eEPETIKA VTEPNPOVOL OTAV TO TOUOLA GOG Y10 TPAOTN POPA B0l LUATIGOVY GTOVS TATTOVOES KOl
TIG Y1OYLAOES 1] G AAAOVG GLYYEVEIG BTNV «IIKLA TOVG» YADOOo. AVTO TO GuVaicONUA Eival ATOAVT®G
vrépoyo. Agv Ba eiote HOVO £0€IC VITEPNPOVOL OALG ETIOTG KO TO TOULA OOLG KOL T) DVTTOAOITN OIKOYEVELCL.
Ba eiocoote emiong Eva EOVTAGTIKO TPOTLTTO Y10, AALEG OIKOYEVELEC.




OUR ADVICE

12 things parents raising bilingual children need to know
(Part 2)

7. Don’t listen to bad advice

There might be times when a professional tells you

to stop speaking a certain language to your children. If in
doubt with regards to your child’s language development
— speak to a specialist who is experienced in dealing
with bilingual children.

8. It is not always easy

There will be all sorts of challenges along your family’s

multilingual journey — apart from the doubters and the ill

-informed “experts” there will be more mundane obstacles: will you be able to stick to your plan
when “life happens” and offers its surprises in form of changed family circumstances, moves, career
progressions, influence from others and so on? When it feels difficult, ask for advice and help.

9. Your child might answer you in the “wrong” language

This one usually hits the minority language parent. You feel that you have done everything right and
stayed consistent, and still your darling comes home from school one day and no longer answers you
in your language. You will feel disappointed and disheartened if it this happens, but it is crucial that
you don’t give up at this point, and that you continue to stay consistent and if possible, also increase
the exposure time.

10. Your children will gain an array of benefits by becoming bilingual

If you are still in doubt about whether to bring up your children to become bilinguals or not, read
about all the great benefits your children will gain if you do decide to do it. We all want what is best
for our children, so why wouldn’t you support yours to have the wonderful gift of speaking more
than one language?

11. You will never regret it

You will not regret your decision to stick with it and make sure
that your children grow up to speak all the family languages. On
the other hand, there are several parents who are sad that they
gave up on passing on their languages — not to mention the
many adults expressing their disappointment that they were not
taught a language their mother or father knew when they were
small.

12. You will be proud

You will be immensely proud when your children for the first time speak to their grandparents or
other relatives in “their” language. The feeling is absolutely wonderful. Not only will you be proud,
so will your children and the rest of your family. You will also be a great role model to other
families.




"HONn ko £01pa Tov TOTOV pHog

Meyain Ilopaockevn - O Emrag@rog

H Meydin Ilopoockevn, eivor muépa amdAvtng apyiag kot vnoteiog. Xyxeddv oAOKANpM M uHépO,
aplepdveTon otnv Anokadniwon tov Ectavpopévov kot otnv AkoAovdia tov Emttagiov.

To wpwi g Meyding Iapackevng yivetoar 1 amokabniwon 6mov o 1epéag
katefalel tov Eotavpopévo and tov Xtavpd kot tov TLAyEl og kabapo
oeVIOVL evd amd apyd 10 PBpddv g M Iléuntng éxer otoliotel o Iepog
Emtdorog pe avln g vmaibBpov mov @épvouvv ot yuvaikeg, €161 MGTE Vo
tonoBetnBel To Ayo Zopa tov Kvpiov. OAn v nuépa ot Kapmdveg ytuomovv
wEVOUL.

To Bpdov yiveton n Aettovpyia g meprpopds tov Emtagiov. H mepipopd tov
Emtapiov eivar 10  kopotepo 0o g Meybing Iopookevfc. |
IMoAé ywvotav €vog GuVOY®VIGHOG OVAUESO GTIC €VOPIEG Yol TO Tolog o S5
PTbéel  TOV  opop@dtepo  otohopd tov  Emitopiov. Ot evopisc [
GLVOVTIOVTOVOAY KOTE TNV TEPLPOPA Kot 6Ta Vnotd £falav Tov EmTAPLO TNV
Odracca yio va ayrdcovv ta Voota. OAol ToTELOVY OTL TPENEL VO TEPAGOLV
amd KAT® pio opd yuo. To KOAO, Ve Tiotevay Ttmg av o {onpd madid mtepvodoay TPES Popés Oa
opovipevav. Tpelg popég Empene va TEPACOVV Kol 0L APPMOCTOL Y10, VO, YIVOUV KaAd.

Tpeig koméleg VILUEVEG LLPOPOPES, paivovy To Xp1oTd e popa, apodpata kot dvon. To Bpddv yiveton
N TEPIPOPE TOV EMTAPIOV GTOVG KEVIPIKOVS OPOUOVS TOV YWPLoV. £ OAN T S100POUT] Ol VOIKOKLPEG
pavtilovV TOV EMTAPLO LE POOOGTAYLA LE TNV TOPASOCIOK LEPPEYOL.

Good Friday

Good Friday is a day of absolute fasting. Almost the entire day, it is devoted
to the Disintegration of the Crucified and to the Epitaph (Epitafios)
Sequence.

On the morning of Good Friday is the restoration where the priest cuts
crucifixion from the Cross and wraps it on a clean sheet and from late of
Good Thursday evening has been adorned by the Holy Epitaph with the
flowers of the countryside brought by the women to be placed the Holy
Body of Jesus. All day the bells are mourning.

In the evening, the procession of the Epitaph takes place. The epitaph is the main custom of Good Friday.

There has long been a competition between parishes about who will make the most beautiful decoration
of the Epitaph. The parishes met during the procession, some places of the Greek islands placed the
epitaph into the sea to sanctify the waters. Everyone thinks they have to go under it once for the good,
while they believed that if the naughty children went through three times they would behave. Three
times had to go under and whoever is sick so he can get well.

Three ladies dressed in myrrh, throw perfumes and flowers on the epitaph. In the evening, the epitaph
walks through the main streets of the village. All the way the housewives sprinkle the epitaph with the
rosewater.

Three ladies dressed in myrrh, Christ, with myrrh, perfumes and flowers. In the evening, the epitaph walks
through the main streets of the village. All the way the housewives sprinkle the epitaph with the 1}16ist.




I'ia Tovg pIKPovE HAC PTAOVC

d1iagre éva Maoyoivo Kaiabdxr.

Yiixd / Materials

XaPTOVL GE dLapopa ypdpoto/ colored carton paper

ocvppontikd/stapler

TOCYOAVE 0LTOKOAANTO (AoVAOVII, TacyaAiToeS, avya)/ Easter stickers
yeOTIKN TTpacvado/fake grass

TOPTOKOM YKOPPE Yopti

Awdwkacio/Process

eK6fete 5 yoptovia o Aemtég kopdéres 3,5 X 24 cm.

Cut 5 pieces of carton paper in stripes of 3,5 X 24 cm

o["10 kG0e karaBdxt Oa yperaoteite S yovipés kopdéhes 3,5 X 24 ex. kat o KOPOELDL
4X30¢ex. Badlovpe T1g 5 KOPOELES [LE GLPPOTTIKO GTNV LI TTLO XOVTIPN.

For every basket, you will need 5 thick stripes and 1 stripe for the handle 4X30cm.
We attach with the stapler the five stripes on the thicker one.

¢ ZTOVPDVOLLLE TAV® 0Tt0 TIC KOPIEAES KAOE POPA Kot TO EMOVUAUUBAVOVUE LE OAEG TIC
KopoéAes.. / We cross each stripe above the next stripes.

eEmiléyovpe éva SLopopETIKO YPDOLN KOPOIEAAS Y10 TO XEPOVAL TOL KOANO10D Kot [
GLPPUTTIKO EVOVOVE TIG AKPIEG TIG KOPOEANG LLE TO KOAAOL.

We choose a different colored stripe for the handle of the basket and we staple
its ends to the basket.

eMmopeite Vo S10KOCUNGETE TO KAAUDAKL PE O1APOPA TAGYOAVE AVTOKOAANTOL.
You can decorate the basket with Easter stickers.

o210 KohaBdxt falovpe KoPpE ¥apTi Kot omd TAVD WYEVTIKO TPAGIVO XOPTO.

In the basket we put crape paper and on top fake Greek grass.

eMécoa oto kKaAaBdKt uropodpe va Balovpe LiKpd GOKOAATEVIO OVYA.

You can put small chocolate eggs and sweets in the basket.

. Mia @opa, pia papd pe o naio

HPNOEIS 1OLE

Ta KaAUtepa an” oAa diaforetiko ;,

17
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I'NQPIZQ, AEN EEXNA)... AIEKAIKQ

H Kolowioa

H Koloyida gival éva eAANviKO yoplod TG AUUOY®GTOV, TO
omolo  OVNKEL O YEOYPUQOIK  TEPLPEPELD  TAOV
Koxkiwvoyopidv, 17 yloperpa. duTiKA TG TOANG TNG
Appoy®otov. XOUEOVO e EVPNUOTO AVACKOPADV TTOV
€YOLV YIVEL GE JLAPOPO. LEPT) TOL Y®PLOV, QOIVETAL OTL TNV
Koloyida kpodfetar évag amd Tovg KUPLOTEPOVS APYOLiOVS

KUTPLOKOVG GUVOIKICUOVUG 1 M0 OMUOVTIKY TOAN 7OV
avamtoyOnke ot ddpKeln TG HEONG €mMOYNG ToL XahkoD
(1900-1650 m.X.) ko1 TG TPMTNG PACTG TNG TEAELTOIOG
emoyng tov Xaikov (1650-1400 m.X.).

H meproyn e Koaloyidag ftav katowknuévn omd to apyoio
xpovie. O John Myres, o omoiog £Kove TIC TPAOTES
avaokaQéG oto Ympo, Ppnke 33 Taeovg Aagevtovg, ot
omoiotl Mtav HEcH 6To PUOIKO acPectoMOIKO Ppdymua Kot
elyav opoldpopeo vekpkd BGAao akavOVIGTOL KUKALKOD
OYNUOTOG. ZTOLG TAPOVG 0LTOVG Ppébniav Kot KTepicpata,
Om®g TAAVO, oyyelo Kol UPEYAAN TOWKIAlG, YOAKIV@OV
OVTIKELLEVQV.

H Aé&n «Karoyida» etvar oynuotiopévn amd tn AEEN KaAd
kot tn AéEn Oyo. To apyuwd Ovopo ToL Y®PLOL MTOV
Koloyic. 'Htav o toémog mov €fyale katd Owa, omiadn
opeEKTIKG, ueCedAKIO, LE TO, OTTOI0L GUVOOEVE KOVEIS TO KPUGT
TOV.

O mnBuopodg g kKowvdtTos avtig o 1960 avepydtav oe
975 katoikovg, 6hot ‘EAAnves. O mAnfuopog e Katd to
1973 vroAoyilotav o 1023 kartoikovg.

2T0 YOPLO AELTOVPYOVGE EAANVIKO ANUOTIKO XyOAeio Kot
TPV 0O TNV TOVPKIKT EIGLOAT POITOVGAV KATH TO GYOALKO
¢t0g 1973-74 172 pobntéc.

Kotd ™ owbpkelo TG ToUpKIKnG €6POANG, 1 KOwOTNnTA
KOTOANQONKE 0O TOV TOVPKIKO GTPATO LE OTTOTEAEGLLO, VO
extomiotovv Oiot ot ‘EXinvec kdrtowkor tng. ‘Extote, ot
TOVPKIKEG OVVANES KOTOYNG KOl 1) TOPAVOUN KOTOYIKN
dwoiknon eumodiCovv v emotpoeny Tovc. Euvyoupacte,
GUVTOLLO VO ETLOTPEYOVV GTO EAEVBEPO YOPLO TOVC.

Churches in
Kalopsida

In Kalopsida there
are the chapels of
Saint  Timotheos
and Saint Mavra,
each presenting its
own Dbeauty, its
own character, its
own blessing to the Christians.

The largest church in the village is the one of
Saint John the Baptist. On August 29, a great
festival was held at Kalopsida with the
participation of all the neighboring villages. The
feast held for 3 days and people were dancing,
singing ‘tsiattista’, eating traditional food and
playing traditional games.

John the Baptist is a saint and prophet of
Christianity. According to Evangelist Luke, John
was the son of Priest Zacharias and Elizabeth,
who was a relative of the Virgin Mary. Although
Elizabeth was sterile, the Archangel Gabriel told
Zacharias that his wife would eventually give
birth to a boy and give him the name John. In the
beginning Zacharias did not believe Gabriel's
words and, as a punishment he lost his speech,
until the day the child was baptized.

According to the report of Evangelist Luke, John
at the age of 30 was preaching to the crowds and
baptizing those who came to him, in the Jordan
River. There his teaching, summarized in the
well-known phrase "Repent, Ongoing for the
Kingdom of the Heavens", was essentially the
preparation of the coming of Jesus Christ.

In the Jordan River went also Jesus Christ and
asked him to be Dbaptized. Saint John
immediately realized who he was standing in
front of him and told him that he was not worthy
nor did the straps of his shoes solve. Jesus then
told him how it should be done, and John
baptized him in the waters of the Jordan River.
He then baptized Jesus in the Jordan River,
seeing the Spirit of God descend and coming
upon Him, and a voice heard from the heaven,
saying, "This is my Son, He is My chosen".

The honest words of saint John were annoying
for the Pharisees also bothered king Herod
Antypas. Although, he valued him and
considered him as a holy man, was forced to
imprison him. At a celebration of his birthday,
Herod asked his daughter Salome to dance and
promised her to give her what she asked for.
She ask the head of the prophet John on a
plate. So the decapitation followed.
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